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Partie 2-12 : Régles particuliéres pour les chauffe-plats
et appareils analogues

1:2002

AVANT-PROPOS

La |Commission Electrotechnique Internationale (CEI) est une organisation mondiale dey‘normg
conjposée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la‘CEl). L3
poufr objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation d
donjaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl — entre autres activités,—~ publie des
internationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accessi
pubjic (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Leur élaboration est confié
conjités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet-traité peut particip

lisation
CEl a
hns les
Normes
bles au
P a des
er. Les

organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en (liaison avec la CEl, participent

égajement aux travaux. La CEI collabore étroitement avec I'Organisation Intern@tionale de Normalisatiof
selgn des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

Les|décisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions téchriques représentent, dans la
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donhé que les Comités nationaux de
intéressés sont représentés dans chaque comité d’études.

Les| Publications de la CEIl se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont 4§
conjme telles par les Comités nationaux de la CEIl. Tous les<efforts raisonnables sont entrepris afin qug
sure de I'exactitude du contenu technique de ses publications; la CEl ne peut pas étre tenue resp
de lléventuelle mauvaise utilisation ou interprétation quicen)jest faite par un quelconque utilisateur final.

Darls le but d'encourager I'uniformité internationale, 1€s, Comités nationaux de la CEl s'engagent, dans
megure possible, a appliquer de fagon transparente les Publications de la CEl dans leurs publ
natipnales et régionales. Toutes divergences .entre toutes Publications de la CEIl et toutes publ
natipnales ou régionales correspondantes daoivent étre indiquées en termes clairs dans ces derniéres.

La |CEl n'a prévu aucune procédure de~marquage valant indication d’approbation et n'engage
responsabilité pour les équipements déclarés conformes a une de ses Publications.

To

Audune responsabilité ne doit”étre imputée a la CEIl, a ses administrateurs, employés, auxilia
maindataires, y compris ses experts particuliers et les membres de ses comités d'études et des (
natipnaux de la CEI, pour tout ‘préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de to
donmpmage de quelque natute que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris |
de justice) et les dépenses découlant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de la CH
autre Publication_de la CEI, ou au crédit qui lui est accordé.

les utilisateurs doivent s'assurengu'ils sont en possession de la derniere édition de cette publicatig

L'atfention est atfitée sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publ
réfgrencées est\obligatoire pour une application correcte de la présente publication.

L’attention_est-attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peuve
I'oblet de” droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tendy

respon’sable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence|

(1S0),

mesure
la CEI

gréées
la CEI
nsable

oute la
cations
cations

pas sa

n.

res ou
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t autre
es frais
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cations

nt faire
e pour

La présente partie de la Norme internationale CEI 60335 a été établie par le comité
d’études 61 de la CEIl : Sécurité des appareils électrodomestiques et analogues.

Cette cinquiéme édition annule et remplace la quatriéme édition parue en 1992 dont elle
constitue une révision technique.

Cette version bilingue, publiée en 2005-07, correspond a la version anglaise.

Le texte anglais de cette norme est issu des documents 61/2232/FDIS et 61/2307/RVD. Le
rapport de vote 61/2307/RVD donne toute information sur le vote ayant abouti a I'approbation
de cette norme.
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This gdartvof International Standard IEC 60335 has been prepared by IEC technical com
B

61 S: fatv of haucahold and -cimilar nlr\r\l-rir-ﬁ! a

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES -
SAFETY -

Part 2-12: Particular requirements for warming plates
and similar appliances

FOREWORD
Thel International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization conpprising
all |national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IE€’ i’ to gromote

intefnational co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and jelectronic figlds. To

agréement between the two organizations.

The| formal decisions or agreements of IEC on technical matters expressy.'as’ nearly as possible, an inter
conpensus of opinion on the relevant subjects since each technical\committee has representation f
intefested IEC National Committees.

IEC| Publications have the form of recommendations for international use and are accepted by IEC N
Committees in that sense. While all reasonable efforts are 4nade to ensure that the technical content
Publications is accurate, IEC cannot be held responsible for the way in which they are used or
mis|nterpretation by any end user.

rder to promote international uniformity, IEC National Committees undertake to apply IEC Publ
sparently to the maximum extent possible in‘their national and regional publications. Any divg
betyveen any IEC Publication and the corresponding national or regional publication shall be clearly indi
the [atter.

IEC| provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible
equjpment declared to be in conformity with an IEC Publication.

All yisers should ensure that they haye:the latest edition of this publication.

No Jiability shall attach to IEC of its' directors, employees, servants or agents including individual exp¢g
mermbers of its technical committees and IEC National Committees for any personal injury, property dar
othg¢r damage of any nature whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fed
expenses arising out of-the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any oth
Publications.

Attgntion is drawn to the Normative references cited in this publication. Use of the referenced publica
indigpensable for. the correct application of this publication.

Attgdntion is dfawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the su
pat¢nt rights\IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ations,

nical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter, ireferred to gds “IEC
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This fifth edition cancels and replaces the fourth edition published in 1992. It constitutes a
technical revision.

This bilingual version, published in 2005-07, corresponds to the English version.

The text of this part of IEC 60335 is based on the following documents:

FDIS Report on voting
61/2232/FDIS 61/2307/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.
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La version francaise de cette norme n’a pas été soumise au vote.

:2002

La présente partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniere édition de la CEI 60335-1 et
ses amendements. Elle a été établie sur la base de la quatrieme édition (2001) de cette norme.

NOTE 1 L’expression «Partie 1» utilisée dans la présente norme fait référence a la CEI 60335-1.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CElI 60335-1 de
facon a transformer cette publication en norme CEIl : Régles de sécurité pour les chauffe-plats
électriques et appareils analogues.

Lorsqu'un paragraphe particulier de la Partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2,
ce pafagraphe s'applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente) horme
spécifje «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de-la)Partie 1
doit é{re adapté en conséquence.

NOTE P Le systeme de numérotation suivant est utilisé:

— parfgraphes, tableaux et figures : ceux qui sont numérotés a partir de 101 sont supplémentaires a ceyx de la
Partie 1;

— notgs: a I’exception de celles qui sont dans un nouveau paragraphe ou de celles qui concernent des nptes de
la Hartie 1, les notes sont numérotées a partir de 101, y compris celles des (articles ou paragraphes qui sont
modlifiés ou remplacés;

— annexes: les annexes supplémentaires sont appelées AA, BB, etc.

NOTE B Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:

— exigences: caracteres romains;

- modalités d'essais: caractéres italiques;

— notgs: petits caractéres romains.

Les mats en gras dans le texte sont définis a I'article 3= Lorsqu'une définition concerne un adjectif, I'adjedtif et le

nom asfocié figurent également en gras.

Les différences supplémentaires suivantes existent dans les pays indiqués ci-aprés.

— 7.12: L'indication concernant les appareils avec une prise mobile de connecteur comportant un thermogtat doit
étrg portée sur I'appareil (USA).

Le comité a décidé quelle contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de

maint¢nance indiquée\sur le site web de la CEl sous «http://webstore.iec.ch» danps les

données relatives a la’publication recherchée. A cette date, la publication sera

— reg¢onduite;

— supprimée;

— remplacée par une édition révisée, ou

—  amepdée
H"eRaee-
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The French version of this standard has not been voted upon.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60335-1 a

nd its

amendments. It was established on the basis of the fourth edition (2001) of that standard.

NOTE 1 When “Part 1” is mentioned in this standard, it refers to IEC 60335-1.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60335-1, so
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for electric warming
and similar appliances.

as to
plates

W henaparticutarsubctauseof Part—tTs ot mentiomed—imthis part 2, thatsubctause—applies

as far|as is reasonable. When this standard states “addition”, “modification” or “replace
the re|evant text in Part 1 is to be adapted accordingly.

NOTE 2 The following numbering system is used:

— subclauses, tables and figures that are numbered starting from 101 are additional to thoSe‘in Part 1;

— unless notes are in a new subclause or involve notes in Part 1, they are numbered stanting from 101, in
thgse in a replaced clause or subclause;

— additional annexes are lettered AA, BB, etc.

NOTE The following print types are used:

— requirements: in roman type;

— test specifications: in italic type;

— nofes: in small roman type.

Words |n bold in the text are defined in Clause 3. When a definition concerns an adjective, the adjective

associdted noun are also in bold.

The fqllowing differences exist in the countries indicated below.

— 7.12: The indication concerning appliances (with a connector incorporating a thermostat is to be ma
the appliance (USA).

The cpmmittee has decided that-the contents of this publication will remain unchange
the mpintenance result datelindicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.
the ddta related to the specific publication. At this date, the publication will be

* regonfirmed;

* withdrawn;

+ replaced by@’revised edition, or
* anpended:

ment”,

cluding

And the

ked on

d until
ch" in
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INTRODUCTION

1:2002

Il a été considéré en établissant la présente Norme internationale que I'exécution de ses
dispositions était confiée a des personnes expérimentées et ayant une qualification

appro

priée.

Cette norme reconnait le niveau de protection internationalement accepté contre les risques
électriques, mécaniques, thermiques, liés au feu et au rayonnement des appareils, lorsqu'ils
fonctionnent comme en usage normal en tenant compte des instructions du fabricant. Elle
couvre également les situations anormales auxquelles on peut s'attendre dans la pratique.

Cette

Siun
foncti

corredpondante est appliquée a chaque fonction séparément, dans la limité du raisonna
cela efst applicable, on tient compte de I'influence d’une fonction sur des’autres fonctions|

Cette
présé

Un appareil conforme au texte de la présente normesne sera pas nécessairemen

confo
il app

visé ppr ces prescriptions.

ceux
de I'o

estime¢ conforme aux principes de sécurité de la norme.

pppareil compris dans le domaine d’application de cette norme comporte égaleme
bns qui sont couvertes par une autre partie 2 de la CEI®60335, la pa

norme est une norme de famille de produits traitant de-la sécurité d’appareil
hnce sur les normes horizontales et génériques couvrantlé méme sujet.

me aux principes de sécurité de la norme si, lorsqu'il est examiné et soumis aux €
arait qu'il présente d'autres caractéristiques\qui compromettent le niveau de sé

jécrits dans les prescriptions de.cette norme peut étre examiné et essayé en fo
pjectif poursuivi par ces exigences'et, s'il est jugé pratiquement équivalent, il pe

Un agpareil utilisant des matériaux ou présentant des modes de construction différe}ts de

norme tient compte autant que possible des exigences de la CEl 60364, decfdcon a
rester| compatible avec les régles d'installation quand I'appareil est raccordé -au
d’alimgentation. Cependant, des régles nationales d'installation peuvent étre différéntes.

gseau

nt des
rtie 2
ble. Si

5 et a

jugé
ssais,
curité

ction
t étre
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INTRODUCTION

It has been assumed in the drafting of this International Standard that the execution of its
provisions is entrusted to appropriately qualified and experienced persons.

This standard recognizes the internationally accepted level of protection against hazards such
as electrical, mechanical, thermal, fire and radiation of appliances when operated as in
normal use taking into account the manufacturer's instructions. It also covers abnormal

situati

ons that can be expected in practice.

This standard takes into account the requirements of IEC 60364 as far as possible so that

there
mains

is compatibility with the wiring rules when the appliance is connected to the s
However, national wiring rules may differ.

If an @appliance within the scope of this standard also incorporates functions that are cd

by an

pther part 2 of IEC 60335, the relevant part 2 is applied to each function separate

far as| is reasonable. If applicable, the influence of one function on the..other is take
account.

This gtandard is a product family standard dealing with the safety’ of appliances and

prece

An ap
compl
have

An ap
in the

jence over horizontal and generic standards covering the’same subject.

pliance that complies with the text of this standard wil not necessarily be conside
y with the safety principles of the standard if, whep examined and tested, it is fo
bther features that impair the level of safety covered by these requirements.

pliance employing materials or having forms-of construction differing from those de

the requirements and, if found to be substantially equivalent, may be considered to ¢
with the standard.

supply

vered
ly, as
n into

takes

red to
ind to

tailed

requirements of this standard may becexamined and tested according to the infent of

omply
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APPAREILS ELECTRODQMESTIQUES ET ANALOGUES -
SECURITE -

Partie 2-12: Regles particuliéres pour les chauffe-plats
et appareils analogues

1 Domaine d'application

L'artide de la Partie 1 est remplacé par ce qui suit.

La présente Norme internationale traite de la sécurité des chauffe-plats‘ électriqes et
appargils analogues destinés a maintenir au chaud des aliments ou des récipients| pour
usagess domestiques et analogues, dont la tension assignée n'est pas supgrieure a 250 V.

Les appareils non destinés a un usage domestique normal mais_qui néanmoins peguvent
constituer une source de danger pour le public, tels que les appareils destinés a étre (tilisés
par dgs usagers non avertis dans des magasins, chez des artisans et dans des fermeg, sont
compllis dans le domaine d'application de la présente norme,

Dans |Ja mesure du possible, la présente norme traite des(risques ordinaires présentés par les
appargils et encourus par tous les individus a l'intérieur’ et autour de I'habitation. Cepepdant,
cette porme ne tient pas compte en général

— de|l'utilisation des appareils par des jeunesrenfants ou des personnes handicapéeg sans
surnveillance ;

— dell'emploi de I'appareil comme jouet par des jeunes enfants.

NOTE [101 L'attention est attirée sur le fait que

— pour les appareils destinés a étre utilisés dans des véhicules ou a bord de navires ou d'avions, des ex|gences
supplémentaires peuvent étre nécessaires;

— dans de nombreux pays, des exigences supplémentaires sont spécifiées par les organismes nationaux de la
sanfé, par les organismesynationaux responsables de la protection des travailleurs, par les orggnismes
natipnaux responsables déilalimentation en eau et par des organismes similaires.

NOTE [102 La présente norme ne s'applique pas
— aux|appareils faits"de matériaux souples tels que le tissu;

— aux| appareils destinés & étre utilisés dans des locaux présentant des conditions particuliéres, telles| que la
présence d‘une atmosphére corrosive ou explosive (poussiere, vapeur ou gaz);

— aux|appareils prévus exclusivement pour les collectivités ou pour des usages industriels.

2 Reéférences normatives

L'article de la Partie 1 est applicable.

3 Définitions

L'article de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes.
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HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES -
SAFETY -

Part 2-12: Particular requirements for warming plates
and similar appliances

1 Scope

This gause of Partt 15 Teptaced by the fottowing-.

This International Standard deals with the safety of electric warming plates, warming
and sjmilar appliances intended to keep food or vessels warm, for household."and s

purpoges, their rated voltage being not more than 250 V.

Applig
dange

indusfry and on farms, are also within the scope of this standard.

As fzr as is practicable, this standard deals with the .common hazards present
nces that are encountered by all persons in and around the home. However, in ge
5 not take into account

appli
it doe

- P
NOTE

- for
ne

- in
aut
NOTE
of
—_ ap
2 N

This ¢

- thI use of appliances by young children or infirm persons without supervision;

nces not intended for normal household use but that nevertheleSs-may be a sou
r to the public, such as appliances intended to be used by ¢daymen in shops, i

ying with the appliance by young children.

01 Attention is drawn to the fact that

appliances intended to be used in vehicles;er‘on board ships or in aircraft, additional requirements
essary;

many countries additional requirements are specified by the national health authorities, the
horities responsible for the protection-of labour and similar authorities.

02 This standard does notzapply to
liances made of flexible material, such as textile material;

liances intended exclusively to be used in locations where special conditions prevail, such as the pj
h corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas);

liances intended, eXclusively for commercial catering or industrial purposes.
prmative references

latse of Part 1 is applicable.

trays
imilar

rce of
h light

bd by
neral,

may be

ational

esence

3 Definitions

This clause of Part 1 is applicable except as follows.
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3.1.9 Remplacement:

conditions de fonctionnement normal
fonctionnement de I'appareil dans les conditions suivantes

L'appareil est mis en fonctionnement avec ou sans récipient sur la surface chauffée. On
utilise une sauteuse de 150 mm de diameétre, remplie d'eau jusqu'a une hauteur d'au moins
25 mm, placée sur la surface chaude. Si des récipients sont fournis avec I'appareil ou sont
spécifiés dans les instructions d'emploi, ces récipients sont utilisés a la place.

Cet appareil est mis en fonction sans sauteuse, si cette condition est la plus défavorable.

4 El(igences générales

L'artide de la Partie 1 est applicable.

5 Cpnditions générales d'essais
L'artide de la Partie 1 est applicable avec I’exception suivante.

5.2 Addition:

NOTE 101 Sil'essai du 15.101 est a effectuer, trois spécimens supplémentaires sont nécessaires.
6 CJassification

L'article de la Partie 1 est applicable.

7 Marquage et instructions
L'article de la Partie 1 est applicablé’avec les exceptions suivantes.
7.1 Addition:

Les appareils destinés—a-étre immergés partiellement dans I'eau pour le nettoyage doivent
porter|l'indication duiyveau maximal d'immersion, ainsi qu'en substance:

Ne pas_immerger au-dela de ce niveau.

7.12 |Addition:

Les insfructions d'emploi des appareils qui sont munis d'un socle de connecteur et qui sont
destinés a étre partiellement ou complétement immergés dans I'eau pour le nettoyage doivent
indiquer que la prise mobile de connecteur doit étre enlevée avant le nettoyage de I'appareil
et que le socle de connecteur doit étre séché avant toute nouvelle utilisation de I'appareil.

Pour les appareils destinés a étre utilisés avec une prise mobile de connecteur comportant un
thermostat, les instructions d'emploi doivent indiquer que seule la prise mobile appropriée
doit étre utilisée.
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3.1.9 Replacement:
normal operation
operation of the appliance under the following conditions

The appliance is operated with a shallow pan, 150 mm in diameter and filled with water to a
height of at least 25 mm, placed on the heated surface. If vessels are supplied with the
appliance, or specified in the instructions, these are used instead.

The appliance is operated without a pan if this condition is more unfavourable.

4 General requirement

This dlause of Part 1 is applicable.

5 Gleneral conditions for the tests

This dlause of Part 1 is applicable except as follows.

5.2 Addition:

NOTE 101 |If the test of 15.101 has to be carried out, three additional sampleS,are required.
6 Cjassification

This dlause of Part 1 is applicable.

7 Marking and instructions

This dlause of Part 1 is applicable excepttas follows.
7.1 Addition:

Applignces intended to be partially immersed in water for cleaning shall be marked with the
maxinpum level of immersien-and with the substance of the following:

Dq not immerse beyond this level.

7.12 |Addition:

completely-immersed in water for cleaning, shall state that the connector must be removed
beforq the appliance is cleaned and that the appliance inlet must be dried befofe the
appliance is used again.

The irjstrugtions for appliances incorporating an appliance inlet, and intended to be parti'FIIy or

The instructions for appliances intended to be used with a connector incorporating a
thermostat shall state that only the appropriate connector must be used.
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Les instructions d'emploi des appareils ayant des surfaces en vitrocéramique ou en un autre
matériau comparable faisant partie de I'enveloppe des parties actives doivent comporter
I'avertissement suivant:

MISE EN GARDE: Ne pas utiliser I'appareil si la surface est félée.
Les instructions d'emploi des chauffe-plats qui doivent étre utilisés avec des récipients

spéciaux qui ne sont pas fournis, doivent spécifier les récipients a utiliser.

8 Protection contre I'accés aux parties actives

L'artidle de la Partie 1 est applicable.

9 Dgmarrage des appareils a moteur

L'artigdle de la Partie 1 n’est pas applicable.

10 Pluissance et courant

L'artidle de la Partie 1 est applicable.

11 Echauffements

L'artidle de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes.
11.2 |Modification:

Les appareils mobiles sont placés loin\des parois du coin d'essai.
11.7 |Remplacement:

Les appareils sont mis en_fonctionnement jusqu'a établissement des conditions de régime.
11.8 |Addition:

Lorsqli'une prisé/mobile de connecteur comporte un thermostat, la limite pour I'échauffement
des bfoches.du’socle de connecteur ne s'applique pas.

12 Vjacant

13 Courant de fuite et rigidité diélectrique a la température de régime
L'article de la Partie 1 est applicable avec I'exception suivante.
13.2 Addition:

Pour les chauffe-plats qui doivent étre utilisés avec des récipients métalliques spéciaux, les
récipients sont placés sur la surface chauffée et reliés aux parties métalliques accessibles.
La feuille métallique n'est pas en contact avec la surface chauffée.

Pour les autres appareils, la feuille métallique est appliquée sur les surfaces accessibles en
matiére isolante. Aucun récipient n'est placé sur la surface chauffée.
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The instructions for appliances having surfaces of glass-ceramic or similar material that forms
part of the enclosure of live parts shall include the substance of the following:

WARNING: Do not use the appliance if the surface is cracked.
The instructions for appliances that have to be used with particular vessels that are not
supplied shall specify the vessels to be used.

8 Protection against access to live parts

This ause of Part 1 is applmahln

9 Starting of motor-operated appliances

This dlause of Part 1 is not applicable.

10 Plower input and current

This dlause of Part 1 is applicable.

11 Heating

This dlause of Part 1 is applicable except as follows.

11.2 |Modification:

Portable appliances are placed away from the walls of the test corner.
11.7 |Replacement:

Applignces are operated until steady conditions are established.

11.8 |Addition:

When| an appliance\connector incorporates a thermostat, the temperature rise limit for the
pins of the inlet{dees not apply.

12 Void

13 Leakage current and electric strength at operating temperature
This clause of Part 1 is applicable except as follows.
13.2 Modification:

For appliances that are intended to be used with particular metallic vessels, the vessels are
placed on the heated surface and connected to accessible metal parts. The metal foil is not
in contact with the heated surface.

For other appliances, vessels are not placed on the heated surface, the metal foil being in
contact with accessible surfaces of insulating material.
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urtensions transitoires

le de la Partie 1 est applicable.

15 Résistance a I'humidité

L'artic

15.2

le de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes.

Addition:

Les alopareils sans récipients sont essayés avec 0,01 | de solution saline par 100'¢C

surfadg

NOTE
cet ess

15.10
pour |

La vé
supplé

Les a
a1,1§
apparj
de ré
interrd
dans
entre
auque

Apres
coura

NOTE
connec

Cet e
de rig

L'appareil dont le courant de fuite est le plus élevé apres la cinquieme immersion est dé
examen doit démontrer qu'il n'y a pas, sur lisolation, de traces d'eau susceptibles

et un

e chauffée. La solution est versée régulierement sur la surface pendant 1 nin:

Bi.

| Les appareils destinés a étre partiellement ou complétement,-immergés dang
b nettoyage doivent avoir une protection suffisante contre lesceffets de I'immersion|

bmentaires.

fois la puissance assignée, jusqu'au premier fonctionnement du thermostat.

bpareils sont mis en fonctionnement dans les_ conditions de fonctionnement n(Ey
bils sans thermostat sont mis en fonctionnément jusqu'a établissement des con

m2 de

101 Les appareils qui peuvent étre utilisés uniquement pour chauffer de la vaisselle nexsont pas soumis a

I'eau

vification est effectuée par les essais suivants qui sonf effectués sur trois appareils

rmal
Les

itions
gime. Les prises mobiles de connecteurs sont alors enlevées ou ['alimentation
mpue d'une autre maniere et les appareils sont immédiatement totalement immergés
de l'eau contenant approximativemeht 1 % NaCl et dont la température est comprise

10 °C et 25 °C, a moins qu'ils ne(portent l'indication du niveau maximal d'immaersion,

| cas ils sont immergés jusqu'a 50 mm plus profond que le niveau indiqué.

nt de fuite de 16.2.

eur.

dité diélectrique de 16.3, la tension d'essai étant spécifié comme au Tableau 4.

d’entr,

valeurs spécifiées a I’Article 29.

1 h, les appareils sont. retirés de la solution saline, séchés et soumis a l'es$ai de

Prendre soin de s'assurer que toute humidité est enlevée de l'isolation autour des broches du spcle de

bsal est effectué” quatre autres fois, aprés quoi les appareils doivent satisfaire a |'essai

ymonteé

piner une réduction des distances dans l'air et des lignes de fuite au-dessous des

Les deux autres appareils sont ensuite mis en fonctionnement, dans les conditions de
fonctionnement normal, a 1,15 fois la puissance assignée, pendant 240 h. Apres cette
période, les appareils sont déconnectés de l'alimentation et immergés de nouveau pendant
1 h. lls sont ensuite séchés et soumis a l'essai de rigidité diélectrique de 16.3, la tension
d'essai étant comme spécifiée au Tableau 4.

Un examen doit démontrer qu'il n'y a pas, sur lisolation, de traces d'eau susceptibles
d’entrainer une réduction des distances dans Il'air et des lignes de fuite au-dessous des
valeurs spécifiées a I'article 29.
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14 T

ransient overvoltages

This clause of Part 1 is applicable.

15 Moisture resistance

This clause of Part 1 is applicable except as follows.

15.2

Applignces without containers are tested with 0,01 | of saline solution for each 100.cm?

heate

NOTE

15.10

shall have adequate protection against the effects of immersion.

Compliance is checked by the following tests, which are carried out on three add
appliances.
The appliances are operated under normal operation,at_ 1,15 times rated power inpu

the th

steady conditions are established. The appliancés ‘are disconnected from the suppl)
appliance connector being withdrawn. They«~are then completely immersed in

conta

unless they are marked with the maximum.'level of immersion, in which case thg

imme

After

leakage current test of 16.2.

NOTE
inlets.

This t

strength test of 16.3,(th€ voltage being as specified in Table 4.

The a
inspe
reduc

The re

Addition:

f surface. The solution is poured steadily over the surface over a period ofcl'min.

01 Appliances that can only be used for warming crockery are not subjected to this tesh

| Appliances intended to be partially or completely immersednin’/water for cle

lermostat operates for the first time. Appliances)without a thermostat are operate

ning approximately 1 % NaCl and having a temperature between 10 °C and

sed 50 mm deeper than this level.

1 h, the appliances are removed from the saline solution, dried and subjected

Care is to be taken to ensureé that all moisture is removed from the insulation around the pins of ap

bst is carried out/faur more times, after which the appliances shall withstand the e

ppliance_having the highest leakage current after the fifth immersion is dismantle
tion shall show that there is no trace of liquid on insulation that could resu
ion of clearances and creepage distances below the values specified in Clause

of the

aning

itional

b until
d until
, any
water
P5 °C,
y are

to the

pliance

ectric

d and
t in a
P9.

rated

power input for 240 h. After this period, the appliances are disconnected from the supply
and immersed again for 1 h. They are then dried and subjected to the electric strength test of

16.3,

the voltage being as specified in Table 4.

Inspection shall show that there is no trace of liquid on insulation that could result in a
reduction of clearances and creepage distances below the values specified in Clause 29.
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ourant de fuite et rigidité diélectrique

le de la Partie 1 est applicable.

17 Protection contre la surcharge des transformateurs et des circuits associés

L'artic

18

le de la Partie 1 est applicable.

ndurance

L'artic

19 F

L'artic

191

Au lie
de 19

19.10
surfadg

Les b
tissu.
25 mn
est co

Si un
éloign|

20 Stabilité et dangers mécaniques

L'artic

21 R

le de la Partie 1 n’est pas applicable.

onctionnement anormal
le de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes.
Modification:

u d'étre soumis aux essais de 19.2 et 19.3, les~appareils sont soumis a
101.

| L'appareil est mis en fonctionnement pendant 7 h a la puissance assign
e chauffée étant completement recouverte«de 'bandes de feutre.

andes de feutre ont une largeur de 100 mm et sont doublées d'une couche uniq
Le feutre a une masse spécifique-de 4 kg/m? + 0,4 kg/m? et une épaisseur d'e
0. Le tissu est constitué d'une piecé’de coton décati a ourlet double dont la masse
mprise entre 140 g/m? et 175 g/m=.

thermostat fonctionne, \Jl'essai est répété avec le tiers de la surface chauffée |
€ de I'élément sensible\a)la température étant recouvert.

le de la Partie 1 est applicable.

ésistance mécanique

'essai

ce, la

ue de
nviron
a sec

b plus

L'artic

le de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes.

Addition:

Pour les appareils ayant des surfaces en vitrocéramique ou en un autre matériau comparable
faisant partie de l'enveloppe des parties actives, trois coups avec une énergie de choc de
0,70 J sont également appliqués aux parties de telles surfaces qui ne sont pas exposées aux

chocs

pendant I'essai de 21.101.

21.101 Les appareils ayant des surfaces en vitrocéramique, ou en autre matériau
comparable faisant partie de I'enveloppe des parties actives, doivent résister aux contraintes

susce

ptibles de se produire en usage normal.
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16 Leakage current and electric strength

This ¢

lause of Part 1 is applicable.

17 Overload protection of transformers and associated circuits

This ¢

18

lause of Part 1 is applicable.

ndurance

This d

19 Abnormal operation

This ¢
19.1

Insted
of 19.

19.10
cover

The f4
felt hg
textile
140 g

If a thermostat operates, the test'is repeated with the one-third of the heated surface fU

from t

20 Stability and mechanical hazards

This ¢

lause of Part 1 is not applicable.

lause of Part 1 is applicable except as follows.
Modification:

d of being subjected to the tests of 19.2 and 19.3, appliances are subjected to tH
101.

| The appliance is operated at rated power. input with the heated surface comy
bd with felt strips for 7 h.

It strips have a width of 100 mm and are lined with a single layer of textile materig
s a specific mass of 4 kg/m? £ 0,4 Kg/m? and a thickness of approximately 25 mn
material consists of pre-washeddouble-hemmed cotton sheet having a mass be
'm? and 175 g/m? in the dry condition.

he temperature-sensing.element covered.

lause of Rart1 is applicable.

21 M

echanical strength

e test

bletely

|. The
h. The
tween

rthest

This ¢

lause of Part 1 is applicable except as follows.

Addition:

For appliances having surfaces of glass-ceramic or similar material that forms part of the
enclosure of live parts, three blows having an impact energy of 0,70 J are also applied to
parts of such surfaces that are not exposed to impacts during the test of 21.101.

21.101 Appliances having surfaces of glass-ceramic or similar material that forms part
enclosure of live parts, shall withstand the stresses liable to occur in normal use.

of the
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La vérification est effectuée par l'essai suivant.

On laisse tomber a plat sur la surface, d'une hauteur de 150 mm, un récipient a fond plat de
cuivre ou d'aluminium d'un diamétre de 120 mm £ 10 mm et dont les bords sont arrondis suivant
un rayon d'au moins 10 mm, rempli uniformément d'au moins 1,3 kg de sable ou de grenaille, de
telle sorte que la masse totale soit de 1,8 kg + 0,01 kg. L'opération est effectuée 10 fois.

L'appareil est ensuite mis en fonctionnement sous la tension assignée jusqu'a établissement
des conditions de régime. Un coussinet mouillé d'environ 100 mm x 100 mm est alors
appliqué a I'endroit le plus défavorable de la surface. Le coussinet est constitué d'un carré de
coton de 400 mm x 400 mm ayant une_masse _a sec comprise entre 140 g/m? et 175 g/m® Le
carré |de coton est plié en quatre pour constituer le coussinet, qui est imbibé d'eau |froide
contepant environ 1 % de NaCl.

L'appareil doit alors satisfaire a I'essai de courant de fuite de 16.2 et il ne dqit se prpduire
aucune craquelure visible.

22 (onstruction
L'artige de la Partie 1 est applicable avec I'exception suivante,

22.101l Les appareils mobiles ne doivent pas comporter) d’ouvertures sur le dessops qui
permgttraient a de petits objets de pénétrer et de toucherdes parties actives.

La vélification est effectuée par examen et en mesurant la distance entre la surface slipport
et les|parties actives au travers des ouverturesi€ette distance doit étre au moins de b mm.
Toutefois, si I'appareil est pourvu de piedsy‘Cette distance est portée a 10 mm pour les
appargils destinés a étre posés sur une table et a 20 mm pour ceux qui sont destinés ja étre
placés$ sur le sol.

23 Conducteurs internes

L'article de la Partie 1 est applicable.

24 Composants
L'article de la Partie 1 est applicable avec I'exception suivante.

24.1.3 Addition:

Les connecteurs—comportant—des—thermostats,—des—coupe-circuit —thermigques—ou des
fusibles incorporés dans la prise mobile doivent étre conformes a la CEIl 60320-1 sauf que

— le contact de terre de la prise mobile peut étre accessible, a condition que ce contact ne
soit pas susceptible d'étre saisi pendant I'engagement ou le retrait de la prise mobile;

— la température prescrite pour l'essai de I'Article 18, est celle mesurée sur les broches du
socle de connecteur pendant I'essai d'échauffement de I'Article 11 de la présente norme;

— l'essai du pouvoir de coupure de I'Article 19 est effectué en utilisant le socle de connecteur
de l'appareil;

— [I'échauffement prescrit a I'Article 21 pour les parties transportant le courant n'est pas
déterminé.

NOTE 101 Les dispositifs de commande thermiques ne sont pas autorisés dans des prises mobiles de
connecteur conformes aux feuilles de normes de la CEl 60320-1.
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Compliance is checked by the following test.

A vessel with its base horizontal is dropped from a height of 150 mm onto the surface. The
vessel has a copper or aluminium base that is flat over a diameter of 120 mm = 10 mm, its
edges being rounded with a radius of at least 10 mm. It is uniformly filled with at least 1,3 kg
of sand or shot so that the total mass is 1,80 kg + 0,01 kg. The vessel is dropped 10 times.

The appliance is then supplied at rated voltage and operated until steady conditions are
established. A wet pad having dimensions approximately 100 mm x 100 mm is then applied to

the

most unfavourable part of the surface. The pad is formed from a cotton

sheet

400 mm x 400 mm having a mass between 140 g/m? and 175 g/m? in the dry condition. The

she

et|is folded four times to form the pad, which is then soaked with water conf

approkimately 1 % NaCl.

The sprface shall not be broken and the appliance shall withstand the leakage current

16.2.

22

Clonstruction

This dlause of Part 1 is applicable except as follows.

22.101 Portable appliances shall not have openings, o) the underside that would

small jtems to penetrate and touch live parts.

Comp
surfag
applia

stand|on the table and to 20 mm if it is intended to stand on the floor.

23

Internal wiring

This dlause of Part 1 is applicable’

24

Components

This dlause of Part'd s applicable except as follows.

24.1.9 Addition:

For
con

NOTE 101

gppliance couplers incorporating thermostats, thermal cut-outs or fuses

iance is checked by inspection and by measuring the distance between the supg
e and live parts through openings. This distance shall be at least 6 mm. However
nce is fitted with legs, this distance is increased to 10 mm if the appliance is inten

aining

est of

allow

orting
if the
Hed to

n the

" IO Annon 4 - n ol o
nector, 1CcCoUoZU-T1T13S dppIritalic CACCUL tllial

the earthing contact of the connector is allowed to be accessible, provided that this

contact is not likely to be gripped during insertion or withdrawal of the connector;

the temperature required for the test of Clause 18 is that measured on the pins
appliance inlet during the heating test of Clause 11 of this standard;

of the

the breaking-capacity test of Clause 19 is carried out using the inlet of the appliance;

the temperature rise of current-carrying parts specified in Clause 21 is not determined.

Thermal controls are not allowed in connectors complying with the standard sheets of IEC 60320-1.
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25 Raccordement au réseau et cables souples extérieurs
L'article de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes.
25.1 Addition:

Les appareils munis d'un socle de connecteur autre que ceux normalisés dans la
CEI 60320-1, doivent étre livrés avec le cordon connecteur.

25.7 Addition:

Les ca@bles sous gaine légere de polychlorure de vinyle (code de désignation 60227IHC 52)
sont gutorisés quelle que soit la masse de I'appareil.

26 Bornes pour conducteurs externes

L'artidle de la Partie 1 est applicable.

27 Dispositions en vue de la mise a la terre

L'artidle de la Partie 1 est applicable.

28 Vis et connexions

L'artidle de la Partie 1 est applicable.

29 Distances dans l'air, lignes de‘fuite et isolation solide

L'artidle de la Partie 1 est applicable.

30 Résistance a la chaleur et au feu
L'artigdle de la Partie_T"est applicable avec I'exception suivante.

30.2.2 N’estlpas applicable.

31 Plrotection contre la rouille

L'article de la Partie 1 est applicable.

32 Rayonnement, toxicité et dangers analogues

L'article de la Partie 1 est applicable.
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